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Introducao

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica.
Antes de usar o produto, leia este manual do usuério para garantir que vocé usa o produto corretamente. Guarde este manual para referéncia
futura.

Este produto sé pode ser usado nos paises em que é vendido. Certifique-se de que a tensao de operacao e o plugue do adaptador CA do produto
seja a correta para o pais em que vocé mora.

Conteudo da embalagem

Certifique-se de que vocé tenha todos os itens incluidos indicados abaixo antes de usar este produto.
Se alguns itens estiverem faltando ou danificados, entre em contato com o revendedor local da Audio-Technica.
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e Corpo do toca-discos e Protecao contra pé e Tapete de feltro

e Prato e Contrapeso e Cabeca (AT-HS6) com capsula estéreo
VM (AT-VM95E)

&

e Adaptador de 45 RPM e | uz de alvo da agulha e Dobradicas da protecao contra pd

e Adaptador CA (aprox. 1,3 m)
e Guia de inicio rapido

e Guia de cuidados

e Cabo USB (1,9 m) e Cabo de 4udio RCA (aprox. 1,4 m)

Depois da compra, é aconselhavel que vocé guarde todos os materiais da embalagem para armazenamento, transporte ou envio futuro.



Precaucoes de seguranca

Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, 0 Uso
indevido poderéa resultar em acidentes. Para garantir a seguranca,
respeite todos 0s avisos e precaucoes ao usar o produto.

Informacgoes importantes

Adverténcia:
Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha a
unidade a chuva ou umidade.

Atencao:

® Nao exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

e Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a caixa.

e Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

e Nao exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar, fogo
etc.

® N&o sujeite este aparelho a impactos fortes.

e O aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de CA para
que seja possivel desligar facilmente o adaptador CA em qualquer
momento.

e Em caso de emergéncia, desconecte rapidamente o adaptador CA.

e Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do
aparelho.

e Para evitar perigo de incéndio, nao coloque nenhuma fonte de chama
livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

e Nao instale este aparelho em um espaco reduzido, como uma
estante ou algo semelhante.

¢ Para instalar este aparelho, escolha um local bem ventilado.

e Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie tego urzadzenia.

Para os clientes nos EUA

Aviso da FCC

Adverténcia:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. A operacgao esté sujeita as duas seguintes
condicoes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial
e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia
que possa causar uma operagao indesejada.

Atencao:

Avisamos o usuario de que quaisquer alteracoes ou modificacoes

nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua
autoridade de operar este equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com
os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a
Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sao concebidos para
proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais
em uma instalacao residencial. Este equipamento gera, emprega e
pode radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado
de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial

as comunicagoes de radio. No entanto, nao ha garantia de que nao
ocorra nenhuma interferéncia em uma instalacao particular. Se este
equipamento causar uma interferéncia prejudicial & recepcao de radio
ou televisao, que pode ser determinada pela operacao de desligar

e ligar o equipamento, o usuéario deve tentar corrigir a interferéncia
tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

— Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um circuito
diferente do qual o receptor estd conectado.

— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para ajuda.

Para clientes no Canada

Declaracao da Industria Canadense:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Observacoes sobre o uso

Corpo do toca-discos

® Nao coloque nem use o produto em locais que sejam muito quentes,
Umidos ou sujos, ou onde fique exposto a vibragoes fortes.
e O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e nivelada.

Capsula

e Fixe o protetor para preservar a agulha quando o produto nao estiver
em uso.

e Nao toque na agulha da capsula com o dedo.

e Evite bater a agulha da céapsula no prato do toca-discos ou na
beirada do disco.



Nome e funcao das pecas

Diagrama da vista superior
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Adaptador de 45 RPM (mostrado no recipiente)

Adapta compactos de 7" com grandes orificios centrais para
encaixa-los no eixo central.

Pontos estroboscépicos (na borda do prato)

Opera em conjunto com a luz estroboscopica localizada sob o
roda de controle para fornecer indicagao visual de velocidades
precisas do prato.

Eixo

Prato
O prato de aluminio fundido é montado diretamente no eixo
central/do motor.

Tapete de feltro

Roda de controle
Controla a alimentacao da unidade.

Botao START/STOP (Iniciar/Parar)

Liga e desliga o motor/prato.

Botoes de velocidade do prato

Selecione a velocidade do prato de 33 ou 45 RPM. A velocidade
78 RPM é selecionada ao pressionar simultaneamente os botdes
33 e 45; ambos os botdes devem estar iluminados.

Luz de alvo da agulha removivel

Fornece iluminacao direcionada a agulha para facilitar seu
posicionamento preciso em condicoes de pouca luz. De facil
encaixe no conector na parte superior da plataforma do toca-
discos.

Botdo de quartzo

Liga e desliga a funcao de rotacao. Quando o quartzo for
ativado, o prato manterd as RPMs a uma rotagao de 0%,
independentemente da posigao do deslizador de rotacdo e das
configuracoes de controle de intervalo de tempo.

Indicador de selecdo de rotacao

Mostra vermelho para a configuracdo de RPM padrao ou travada.

Controle deslizante de ajuste de rotacao

Use em conjunto com o botao de rotacdo para alterar a velocidade
de rotagao do prato. Na posigao de retengdo central, a trava de
quartzo estéa ativa.

Botao de intervalo de tempo

Selecione 8 ou 16% de intervalo de tempo.

Braco reprodutor
Para obter mais detalhes, consulte “Brago reprodutor” na p. b.

Recipiente da cabeca

Recipiente de armazenamento para cabeca extra (nao fornecida).

Suportes de dobradica da protecao contra p6
Pontos de fixacao para dobradicas da protecao contra po.



Nome e funcao das pecas

Diagrama de visualizacao frontal e traseira

ﬂ Protecao contra pé

@ res
Ajuste o nivelamento do produto.

e Interruptor do seletor do pré-amplificador
Se estiver usando um amplificador com um conector de entrada
PHONO, ajuste este interruptor na posicao PHONO. Ao conectar
ao conector AUX de um amplificador, coloque este interruptor na
posicao LINE.

0 Terminais de saida estéreo

Conecte o cabo de dudio RCA. Conecte-o ao conector de entrada
PHONO ou de linha do amplificador. O terminal vermelho é o
canal direito e o terminal branco é o canal esquerdo.

e Terminal de aterramento
Conecte o terminal de aterramento do amplificador com este
terminal usando a linha de aterramento do cabo de dudio RCA.
@ saida UsB
Use esta saida para conectar seu toca-discos a entrada USB de
seu computador.
e Conector de alimentacgao
Conecte o adaptador CA.



Nome e funcao das pecas

Braco reprodutor

a Contrapeso

Equilibra o braco e ajusta a forca de rastreamento para um valor
adequado.

@ Anel de ajuste da forca de rastreamento
Use para ajustar a forga de rastreamento.

e Elevacao do braco
Move o brago verticalmente de e para a face do disco.

9 Apoio do brago reprodutor com presilha

Use a presilha para prender o braco reprodutor para que ele nao
se mova.

e Roda de controle da forga antipatinagem

Quando um disco esté sendo reproduzido, uma forca age sobre
a ponta da agulha puxando-a para dentro. Esta forca pode

ser compensada ajustando os mesmos valores para a forca
antipatinagem e a forca de rastreamento.

@ Alavanca de controle de elevacao do braco
Opera a elevacao do brago.

e Anel de bloqueio

Gire o0 anel para a esquerda (sentido anti-horario) para fixar a
cabeca. Para remover a cabeca, gire o anel para a direita.

@ Cabeca

A cépsula (AT-VM95E) é montada na cabeca (AT-HS6).




Preparacao para uso

Colocacao do prato Nivelando o toca-discos

1. Depois de posicionar o produto onde vocé deseja usa-lo, ajuste
0s pés para que o produto fique nivelado.

Este produto necessita de montagem antes de ser usado pela primeira
vez.

Nao ligue o adaptador CA até a montagem estar concluida. e Use um nivelador (venda separada) conforme necessario para assegurar o

. nivelamento do produto.
1. Instale o prato no eixo.

e Para evitar danificar a agulha ao assentar o prato, alinhe as posicoes do
eixo e do orificio do prato e assente o prato lentamente.
e Certifique-se de que o prato esteja bem encaixado no eixo.

2. Posicione o tapete de feltro em cima do prato.

Tapete de feltro

Prato

Eixo

Montar o braco
Instalagéo do toca-discos 1. No momento da entrega, remova a bracadeira para cabo usada

para fixar o braco.
e Posicione o produto sobre uma superficie nivelada.
e Para evitar os efeitos de vibragoes e presséao acustica, néo instale o
produto perto de alto-falantes.
e O produto podera captar estatica se for instalado perto de um radio. e Segure as bordas direita e esquerda da cabeca para n&o danificar a agulha
Por isso, tente manter o produto afastado de radios. nem cortar os fios da capsula.
e O produto poderd captar ruidos se estiver perto de equipamentos

(telefones celulares etc.) que emitam ondas de radio intensas.
@ ﬂ =)

3. Depois de inserir a cabeca, gire o anel de bloqueio no sentido
anti-horério (para a esquerda).

Felli—

4. Com o anel de ajuste da forga de rastreamento voltado para a
frente, instale o contrapeso na parte traseira do braco e gire-o
lentamente no sentido anti-horéario (para a esquerda).

e Use a presilha para prender o brago temporariamente no suporte.

2. Insira a cabeca no braco reprodutor.

Anel de blogueio




Preparacao para uso

Equilibrio do braco e forca de rastreamento Ajuste da forca de rastreamento
Para que a cépsula capte o som corretamente das ranhuras do disco, o 1. Enquanto apoia o contrapeso para que nao se mova, gire o anel
equilibrio do braco e a forca de rastreamento tém de ser ajustadas de de ajuste da forca de rastreamento para que a posicao “0” fique
acordo com as especificagdes da capsula. Se o equilibrio do braco e a alinhada com a linha central na parte traseira do brago.

forca de rastreamento nao forem ajustados corretamente, o disco ou a

e A forga de rastreamento nao ¢ ajustada apenas girando o anel de ajuste da
agulha da capsula podem sofrer danos.

forca de rastreamento.

e N3o arraste a agulha da cépsula através do disco ou do prato ao
ajustar o equilibrio do brago ou a forga de rastreamento. Isso podera
danificar a agulha.

Anel de ajuste
da forca de

: " t to /)
Ajuste do equilibrio do braco rastreamento

1. Remova o protetor da capsula.

2. Gire o contrapeso e o anel de ajuste da forga de rastreamento
juntamente no sentido anti-horario (para a esquerda) até que o
valor na linha central seja igual ao valor da forca de rastreamento
recomendada para a capsula que vocé esta usando.

Q
Protetor —@ - =

2. Enquanto segura levemente a cabeca para evitar que o brago e Consulte as especificagoes do fabricante da cépsula para ver o valor para a
reprodutor se mova, desengate a bracadeira. forga de rastreamento recomendada.

e O braco esta inclinado porque o equilibrio ainda precisa ser ajustado. * O valor padrao da forca de rastreamento para a capsula fornecida com

este produto é de 2,0 g.
. S
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Bracadeira

3. Enquanto segura com cuidado a cabeca, gire o contrapeso para
ajustar o equilibrio do braco.

e Ajuste o equilibrio de modo que o braco fique nivelado quando vocé Ajuste da forga antipatinagem

libertar a cabeca.
Quando um disco esté sendo reproduzido, uma forga age sobre a ponta
da agulha puxando-a para dentro. Esta forca pode ser compensada
ajustando os mesmos valores para a forca antipatinagem e a forca de
rastreamento.

1. Ajuste a roda de controle da forca antipatinagem para o mesmo
valor da forca de rastreamento.

e O valor padrao da forga de rastreamento para a capsula fornecida com
este produto é de 2,0 g.

4. Recoloque o braco reprodutor no suporte e engate a bragadeira.



Preparacao para uso

e O conector vermelho do cabo de 4udio RCA é para o canal direito (R),
e 0 conector branco é para o canal esquerdo (L).

Instalacao/remocao da protecao contra po

e A protecao contra po é projetada para proteger os componentes
sensiveis do produto quando o produto ndo estd em uso. Deve
permanecer fora quando os discos estdo tocando.

e Usar a protecdo contra p6 durante a reproducéao pode resultar em
ano ao disco ou degradacao do som.

e Sempre remova e recoloque a protegao contra pé com cuidado.

Com entrada PHONO* Sem entrada PHONO

PHON0-| |-LINE PHONO-| |—LINE
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Ajuste do interruptor do seletor do pré-amplificador

Este produto tem uma funcao de equalizacéo para “phono”
incorporada. Vocé pode usar o produto, mesmo que vocé nao tenha
um amplificador para “phono” ou equipamento com entrada “phono”
embutida, podendo liga-lo em uma caixa de som etc.

Use o interruptor do seletor do pré-amplificador para definir a poténcia
de saida, como mostrado abaixo.

Equipamento
conectavel

Equipamento
conectavel em
uso

Posicao do
interruptor do
seletor do pré-
amplificador

Onde conectar o cabo
de audio RCA

(amplificador etc.)

=

Para a tomada

Dispositivo ,Com PHONO ?onectczr de ent.rada Com entrada PHONO* Sem entrada PHONO
entrada de audio phono” e terminal

de aterramento do

equipamento conectavel PHONO AUX
Dispositivo sem LINE Conector AUX ou de

entrada de audio linha do equipamento

conectavel

Placa de som para | LINE Conector de entrada de
PC linha da placa de som*!

* Dependendo do equipamento que vocé esta conectando, podera
existir um terminal de aterramento perto do conector de entrada de
audio. Nesse caso, conecte-o usando a linha de aterramento do cabo
de dudio RCA. Isso ajudara a evitar um zumbido de baixa frequéncia
que poderia ser ouvido durante a reproducéao do disco.

Entrada USB do seu
computador*?2

Dispositivo com LINE
entrada USB

*1 Pode ser necesséario um adaptador de dudio (venda separada) para
conectar o cabo de dudio RCA ao conector de entrada de linha da
placa de som.

*2 Use o cabo USB fornecido em vez do cabo de dudio RCA para
conectar.

Conexao com equipamentos conectaveis

(caixas de som, amplificadores etc.)

Conexao a fonte de audio

Selecione a posicao correta para o interruptor do seletor do pré-
amplificador e conecte o cabo de dudio RCA a um conector de entrada
que seja compativel com o equipamento conectavel que vocé esta
usando (amplificador, receptor, caixas de som, placa de som, etc.).



Preparacao para uso

Conexao a computadores com entrada USB

Siga as configuracoes para interruptor do seletor do pré-amplificador
para conectar o cabo USB fornecido a entrada USB do seu
computador.

e O cabo USB fornecido conecta o produto ao seu computador sem a
necessidade de drivers especiais.

e Audacity (consulte http://www.audacityteam.org para obter detalhes)
e outros pacotes de software de gravacao de terceiros compativeis
estdo disponiveis, permitindo-lhe gravar do produto para seu
computador.

e Lembre-se de colocar o interruptor do seletor do pré-amplificador na
posicao LINE.

Conexao do adaptador CA

Finalmente, depois de feitas todas as conexoes de audio, conecte
o adaptador CA fornecido ao produto. Em seguida, ligue o cabo do
adaptador CA a uma tomada CA conveniente.



Reproduzir um disco

Antes de reproduzir um disco Reproduzir um disco

1. Remova o protetor da capsula. Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes etc.

e Se o braco reprodutor estiver preso em seu suporte, desengate a bracadeira. 1. Pressione o botdo START/STOP.

e O prato comeca a girar.

A
Protetor —E« =

2. Gire o roda de controle para a posicao ON.

* O seletor de velocidade e o iluminador estroboscopico se acenderéo.

3. Se desejado, conecte a luz de alvo da agulha para iluminar a
posicao da ponta da agulha no disco.

START/STOP

2. Levante o brago elevando a alavanca de controle de elevagao do
braco para a posicao UP.

4. Coloque um disco no prato, alinhando o orificio central com o eixo.

e Se desejar ouvir um disco de 45 RPM, instale o adaptador de 45 RPM (veja
o diagrama do lado direito abaixo).

Em 33-1/3 RPM Em 45 RPM
Disco Adaptador

3. Posicione o braco reprodutor o local pretendido (ranhura) no
disco.

5. Defina a velocidade de rotagao do prato (33/45/78) para
corresponder a do disco.

e Para definir a velocidade do prato como 78 RPM, pressione
simultaneamente os botdes de 33 e 45 RPM.

10



Reproduzir um disco

4. Baixe o bragco movendo a alavanca de controle de elevacao do P di
braco para a posicao DOWN. O braco desce lentamente para o el el

Verificacao e ajuste de rotacao

1.

disco e inicia a reproducao. . . .
1. Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-falantes

e Alternativamente, vocé pode ignorar os passos 2 a 4 e usar os dedos para etc
erguer a cabeca, mover o brago para o local desejado no disco e abaixar a
cabega para comegar a reproduzir o disco.

e N&o deixe o produto exposto a impactos durante a reprodugao.
Q) =
V
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2. Levante a alavanca de controle de elevacao do braco reprodutor.

Se desejar, selecione uma faixa de ajuste de rotacdo de 8 ou 16%
pressionando o botao de intervalo de tempo. Em seguida, mova o
controle deslizante de ajuste de rotacao para cima ou para baixo
para ajustar a rotacao.

e O controle deslizante de ajuste de rotacéo tem a posicdo de retengao
central em uma variagao de rotagao de 0%.

Conforme a luz vermelha é emitida de baixo do roda de controle,
observe os pontos estroboscépicos na borda do prato. Se a linha
respectiva de pontos estroboscdpicos parecer estatica, entdo o
prato se move em uma velocidade nominal precisa. Se os pontos
parecerem se mover para a direita, o prato estd se movendo a

uma velocidade abaixo da nominal; se parecerem se mover para 4. Se estiver usando a luz de alvo da agulha, desligue-a

a esquerda, o prato estd se movendo a uma velocidade acima da removendo-a do conector.

nominal. 5. Pressione o botao START/STOP para parar a rotagao do prato.
= T e O prato reduz a velocidade até que a rotagao pare.

6. Gire o roda de controle para a posigao OFF.

A) 7. Remova o disco depois que o prato parar totalmente.

audio-technica o

e Para evitar que o disco seja riscado ou deformado, remova-o do prato
depois de usado.

e Nao use nenhum outro prato que nao seja o fornecido.

e Se o produto nao for usado por mais de 30 minutos, ele entrard no modo
de espera e os botoes de velocidade do prato piscardo. Para sair do
modo de espera, pressione o botdo START/STOP (Iniciar/Parar) ou gire a
roda de controle para a posicdo OFF e depois para a posicao ON.

3. Se o botdo de quartzo for pressionado, a trava interna de quartzo

mantera o prato na velocidade nominal precisa, independentemente
da posicao do controle deslizante de ajuste de rotacao.

Fazer uma pausa na reproducao do disco

1.

Depois de baixar o volume do amplificador, dos alto-falantes, etc.
suficientemente, eleve o braco com a alavanca de controle de
elevacao do braco.

1



Cuidados

Substituir a agulha

Corpo do toca-discos

e Quando o corpo do toca-discos estiver sujo ou empoeirado, desligue
primeiro o cabo do adaptador CA e, em seguida, limpe a sujeira e o
pd com um pano macio e seco.

* Nao use benzeno, solventes etc.

e Quando guardar o armazenar o produto durante um periodo de
tempo prolongado, desconecte o cabo do adaptador CA da tomada e
embrulhe o equipamento em plastico para evitar que fique Umido.

Ponta da agulha

e Se sujeira e residuos aderirem a ponta da agulha, limpe-a antes de
cada uso.

e Recomendamos que vocé use um produto para limpar a agulha (venda
separada) se a ponta estiver muito suja. Limpe a ponta da agulha
movendo a escova da parte de trés para a frente da ponta da agulha.

S
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Remover a agulha

e Além da deterioracao da qualidade do som, os discos também
podem ser danificados & medida que a ponta da agulha da cépsula
se desgasta.

e Como regra geral, substitua a agulha apos 300 horas de uso.

e | embre-se de desconectar o adaptador CA do produto da tomada.

_

. Solte a cabeca do braco.

e Prenda o brago com a bragadeira e remova a cabeca com cuidado.

N

. Apods remover o protetor da capsula, remova a agulha puxando-a
na direcao da seta sem tocar no cantiléver, na ponta da agulha e
nos imas.

/

Puxe

Instalar uma nova agulha de substituicao

1. Instale a nova agulha de substituicdo na capsula.

Alinhe a posicao da protrusao
interna.

2. Instale a cabecga no braco.



Substituir uma capsula

Para mover o toca-discos

Consulte o manual do usuéario da capsula que vocé usara se substituir
a capsula (AT-VM95E) fornecida com este produto por outra disponivel
comercialmente. Depois de substituir a capsula antiga por uma nova, é
preciso reajustar a saliéncia, o equilibrio e a forca de rastreamento do
braco.

1. Solte a cabeca do braco.

® Prenda a bragadeira para segurar o braco e remova a cabega com cuidado.
2. Remova a agulha da céapsula.
3. Remova as pontas dos terminais.

e Tenha cuidado para ndo danificar as pontas dos terminais.

4. Usando uma chave de fenda nao metalica, vendida
comercialmente, remova os parafusos de instalagao e, em
seguida, remova a capsula da cabega.

5. Consulte o manual de usuéario da nova capsula para ver as
instrucdes de montagem e conectar a ponta do eletrodo.

E Eﬁ Parafusos de instalacéo

; @7 Arruelas de plastico

6. Usando uma chave de fenda ndo metélica, vendida
comercialmente, aperte os parafusos em ambos os locais e, em
seguida, ajuste a saliéncia.

e Depois de concluir os ajustes, aperte bem os parafusos.
7. Fixe a cabeca no braco reprodutor.
8. Ajuste o equilibrio do braco e a forca de rastreamento.

e Consulte “Ajuste do equilibrio do brago” e “Ajuste da forgca de
rastreamento” na p. 7.
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Usando os materiais de embalagem originais do produto, embrulhe o
toca-discos na ordem inversa de quando o desembalou. Se nao tiver
mais 0s materiais da embalagem, tome as seguintes medidas:

e Depois de desconectar o adaptador CA da tomada, retire o prato e,
em seguida, embrulhe-o de modo que nao sofra danos. Se o produto
for movido enquanto o prato ainda estiver assentado, isso podera
danificar o eixo.

e Prenda o braco com a bracgadeira.

e Remova o contrapeso.

® Remova a cabega do brago reprodutor com o protetor da capsula
fixado e, em seguida, embrulhe todo o conjunto da cabeca para que
nao sofra danos.

e Envolva o corpo do toca-discos com um pano macio para evitar
danos.



Resolucao de problemas

Problema

Solucao

O prato nao gira.

e O adaptador CA esté ligado na tomada? Ligue o adaptador CA na tomada.
e O plugue do adaptador CA saiu? Verifique se o plugue estd adequadamente conectado ao adaptador CA.

O prato gira, mas nao ha som ou
o volume nao é alto o suficiente.

e O protetor da céapsula ainda esta no lugar? Remova o protetor da capsula.

e O braco reprodutor esta na posicao de elevacao? Abaixe o brago reprodutor.

e As definicoes das fungdes e da entrada para o equipamento conectado (amplificador etc.) estao
selecionadas corretamente? Verifique se as definicdes para o equipamento conectado estdo corretas.

¢ A agulha esté danificada? Verifique a agulha e, se necessario, substitua-a.

e A agulha esté corretamente colocada no corpo da capsula? Verifique a capsula e, se necessario, substitua-a.
e As definicoes do interruptor do seletor do pré-amplificador estao corretamente selecionadas? Verifique se as
definicoes do pré-amplificador estédo corretas, observando os seguintes problemas comuns e suas causas:

- Se nao ha som ou se o volume nao € alto o suficiente, o produto esta definido para a posicao “PHONO”
e ligado a entrada AUX/LINE do amplificador.

- Se o volume esta alto demais ou distorcido, o produto esta definido para a posicao “LINE” e conectado
a entrada PHONO do amplificador.

e A forca de rastreamento é pesada demais? Ajuste a forca de rastreamento.

A agulha salta.

e A forca de rastreamento é muito leve ou muito forte? Ajuste a forca de rastreamento.

e A antipatinagem esté ajustada incorretamente? Certifique-se de que a antipatinagem esteja definida para
o mesmo valor que a forca de rastreamento da cépsula.

e O disco esta empenado? Verifique o disco.
e O disco esté riscado? Verifique o disco.

Ha ressonancias.

e O produto esta captando vibragoes excessivas do chao, paredes ou alto-falantes por perto? Reduza as
vibragoes ou instale o produto em uma superficie que nao esteja sujeita a vibragoes.

e O produto esta instalado em uma superficie instavel? Verifique se a superficie na qual o produto esta
instalado é adequada.

Ouve-se ruido quando o disco
esta sendo reproduzido.

e Ha poeira na ponta da agulha da cépsula? Se poeira aderiu a ponta da agulha, limpe com uma escova
especial vendida no comércio.

Quando o disco esta sendo
reproduzido, o som é muito
rapido ou muito lento.

e A velocidade selecionada esté correta? Utilize os botoes de velocidade do prato para selecionar a
velocidade correta para o tipo de disco em reprodugao.

e A rotacao variavel esté ativada? Pressione o botao de quartzo ou recoloque o deslizador de ajuste de
rotacao na posicao de retencao central para ativar a trava de quartzo.

Mover o deslizador de ajuste de
rotacdo nao produz efeito.

e Se 0 LED ao lado da posigao de retencao central do deslizador de ajuste de rotacdo permanecer vermelho
quando o deslizador for movido, a trava de quartzo estara ativada. Pressione o botao de quartzo para
desativar a trava de quartzo e ativar a rotacéao variavel. O LED deve se apagar.

Os pontos estroboscopicos sao
dificeis de ver e/ou o iluminador
da agulha estd muito fraco.

e A luz excessivamente brilhante ou fluorescente interfere com o indicador estroboscopico. Cubra o
indicador estroboscoépico com uma mao, capa de disco etc. para protegé-lo da luz.

E ouvido um zumbido durante a
reproducao do disco.

¢ O fio de aterramento esta bem conectado? Certifique-se de que o fio de aterramento esteja bem conectado.
e A cabeca estad bem fixa ao braco? Certifique-se de que o anel de bloqueio esteja bem apertado.

Dimensoes

‘<7 352,0 4>‘

(Unidade: mm)
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Especificacoes

Especificacoes do toca-discos Funcao USB

Tipo 3 velocidades, operacao totalmente A/D, D/A 16 bit 44,1 kHz ou 48 kHz USB
manual selecionavel

Motor Servomotor CC Interface de computador USB 1.1 Compativel com Windows 7

Método de tracao

Acionamento direto

Velocidades

33-1/3 RPM, 45 RPM, 78 RPM

Prato do toca-discos

Aluminio fundido em molde

ou superior, ou MAC OSX ou superior

Especificacoes gerais

Requisitos da fonte de

100 a 240V, 50/60 Hz, 1,5 A Max.

Torque de arranque > 1,0 kgf.cm alimentacao
Sistema de frenagem Freio eletronico Consumo de energia 2,8W
Wow e flutter < 0,2 % WRMS (33 RPM) a 3 kHz Adaptador CA 12V, 3 A

Relacao sinal/ruido

> 50 dB

Niveis de saida
“PHONO”
“LINE (MM)”

4 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s
240 mV nominal a 1 kHz, 5 cm/s

Ganho do pré-amplificador
“phono”

36 dB nominal, RIAA equalizado

Especificacoes do braco

Tipo Braco reprodutor em formato de S
com equilibrio estéatico

Comprimento efetivo 230,5 mm

Saliéncia 16 mm

Angulo maximo de erro de Inferior a 3°

rastreamento

Intervalo de ajuste da pressdao O a4 g

da agulha

Intervalo de peso da cépsula 3,5a85¢g

aplicavel

Especificacoes da cabeca e da capsula

Modelo da capsula AT-VM95E
Tipo de capsula VM
Impedancia de carga 47.000 ohms

recomendada

Tensao de saida

4,0 mV (1 kHz, 5 cm/s)

Agulha

Agulha eliptica aderente 0,3 x 0,7 mil

Cantiléver

Tubo de aluminio

Intervalo de ajuste da forca de 1,8 a 2,2 g (2,0 g padrao)

rastreamento
Peso da cépsula 6,19
Modelo da cabeca AT-HS6

Peso da cabeca

9 g (incluindo o fio de ligacao)

Ajuste da saliéncia da cabegca + 5 mm
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Dimensoes 452,0 mm x 352,0 mm x 141,6 mm
(L xPxA)

Peso 8 kg (sem protecédo contra po)

Acessorios Protecao contra po, tapete de

feltro, prato, contrapeso, cabeca
(AT-HS6) com céapsula estéreo VM
(AT-VM95E), adaptador 45-RPM, luz
de alvo da agulha, dobradicas da
protecao contra p6, cabo do USB
(1,9 m), cabo de audio RCA (aprox.
1,4 m), adaptador CA (aprox. 1,3 m)
(AD-SA1230WD)

Agulha de substituicao AT-VMNO95E
(venda separada)
Cabeca de substituicao AT-HS6

(venda separada)

As especificacoes estao sujeitas a alteragcado sem aviso prévio devido a

aprimoramentos.
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